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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B 14139.3 JL 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande Internationale n° 
PCT/FR 03/50103 


Date du depot international 
Oour/mois/annee) 23/10/2003 


Deposant 

COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOM I QUE 



1 . [jT] || est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 

Depot de modifications et d'une declaration selon Particle 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande Internationale (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 

transmission du rapport de recherche internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI 

34, chemin des Colombettes 
121 1 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

2. I I II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue 
* — ' a I'article 17.2)a), est transmise cl-Joint. 

3. I I En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
1 — 1 de plusieurs taxes addition nelles, il est notifie au deposant que 

□ la reserve ainsl que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

. Q^j la reserve n'a encore fait Pobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Mesure(s) consecutive(s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres Pexpiration cfun delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 
90d/s.1 et 90O/S.3, respectivement, avant i'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit presenter la demande cfexamen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant I'expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'iis ne sont pas lies par le chapitre II. 





Nom et adresse postale de Padministrationchargee de la 
recherche internationale 

^ Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
J«\ NL-2280 HV Rijswijk 

WJf Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl, 


Fonctionnaire autorise 
Mildred Condron 
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(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



I^ls RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/IS 



Les present os notes Bont desttnees a dormer les instructions ess entie lies concemant le depot de modifications selon 
Particle 19. Lea notes sont fondees sur les exigences du Traits de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions adminrstratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus ampies renseignements, on peut aussi consulter Je Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de POMP!. 



Dans les presentes notes, les termes "article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions administrates du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON (.'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, ie deposant a la possibility de modifier une fots les revendtcations 
de la demande intern at ionale. On notera ce pendant que, comme toutes les parties de la demands Internationale (revendicattorts, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure rfexamen prelim inai re international, il n est generalement 
pas neoessaire de de poser de modifications des revendtcations selon {'article 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant so uh arte 
que ces demieres soient pubises aux fins dune protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendi cations avant 
la publication intemationaJe. En outre, il convient de rappeler que I'ofctention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quell os parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon Particle 19, lee revendi cations exciusivement. 

Durant la phase Internationale, les revendtcations peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

Particle 34 aupres de I'administration charges de I'examen prelim in aire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon Particle 34 aupres de I'administration charges de I'examen pre-fiminaire international. 

Lore de I'ouverture de la phase nationals, toutes les parties de la demands intemationaJe peuvent dtre modifiees selon 
('article 28 ou, le cas echeant, selon Particle 41 . 



Quand? Dans un delai de deux mots a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaJe ou de 16 mots 

a compter de la date de poorrte, selon Pecheance la plus tardive. II convient ce pendant de rioter que les modifications 
ssront reputees avoir ete recues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I 'expiration du delai 
applicable mais avant r ache ve merit de fa preparation technique de la publication Internationale (regie 46.1). 



Ou ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent dtre do posses qu 'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de Poffice reoepteur ni aupres de I'administration chargee de la recherche intemationaJe (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande dexamen pr6liminaire international a eteVest deposee, voir plus loin. ! 

i 



Comment? Sort en supprimant entierement une ou pJusieurs revendications, soft en ajoutant une ou plusieurs reveno5cations 
nouveiles ou encore en mooSfiant le texte d'une ou de plusieurs des revencfi cations telles que deposees. 

Une feu i lie de remplacement doit dtre remise pour cheque feuifle des revendi catrans qui, en raison cfune ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuifle inrtiaJement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuifle de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, if n'est pas obJigatoire de renum^roter les autres revendications. Cheque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent Petre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale est publlee. 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (instruction 205.b)): 

Les modifications doivent 6tre accompagneeB d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationaJe et les revendications modifiees. Elle ne dort pas dtre 
confondue avec la "declaration selon Particle 19.1)" (voir plus loin sous 'Declaration selon Particle 19.1)"). 

La lettre dolt etre red I gee en anglais ou en francals, au cholx du deposant Cependant, si la langue de la demande 
Internationale est Panglais, la lettre doit etre red I gee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre doit etre redigee en francals. 




Notes relatives au formulaire PCT/lSA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 
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r ES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISAJHTO (suit©) 




La lettre doit indiquer les differences exist ant entre les revendications telies que deposees et las re ven die at ions telles 
que modifiees. Eile doit indiquer en particular, pour chaqua raven dication figurant dans la demande internationale 
(etant entendu que des indications identiques concernant plusieurs revendications peuvent etre groupees), si 

t) la revendication n est pas modifies; 

it) la revendication est supprimee; 

iii) la revendication est nouvelle; 

rv) la revendication rem pi ace une ou plusieurs revendications telies que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que deposee. 



Les examples aulvants lllustrent la maniere dont les modifications dot vent etre expliquees dans la lettre 
daccompag nement : 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 48 et qu'a la suite cfune modificatioh de 
certaines revendications it s'eleve a 51 J : 

"Revencfications 1 a 1 5 rempfacees par les revendications modifiees portent les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees, nouvelles revencfications 49 a 51 ajoutees." 



2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 5 et qu'a Ja suite cfune modification de 
toutes les revendications il s'eleve a 11]: 

Revencfications 1 a 15 rem pi acees par les revendications mocfifiees 1 a 11." 

3. {Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

•Revencfications 1 a 6 et 1 4 pas mocfifiees; revencfications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revencfi cation s 1 5,1 6 et 
17 ajoutees." ou 

•Revencfications 7 a 13 supprimees; nouvelles revencfications 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revencfications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

•Revendications 1-10 pas modifiees; revencfications 11 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divtsee en revendications mocfifiees 15, 16 et 1 7; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration salon r article 19.1 )• (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagneea cfune declaration expliquant les modifications et precisant I'incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les desstns (qui ne peuvent pas etre modifies salon 
rarticle 19.1)). 

La declaration sera pubJiee avec (a demande internationale et les revencfications modifiees. 
Elle dolt etre redlgee dans ia langue dans laquelle la demandelntematlonale est publiee. 

Elle doit etre succincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etablie ou tradutte en anglais). 

Elle ne doit pas etre oonfondue avec la lettre expliquant les differences existant entre les revendications telies que 
deposees et les revendications telies que modifiees, et ne la remplace pas. Elie doit figurer sur une feuille distincte et 
doit etre munie cf un titre perm ett ant de lldentifier comme telle, constitue de preference des mots "Declaration salon 
rarticle 19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche international ou a la pertinence des 
citations que ce dernier corttient. Elie ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication donnee et 
contenue8 dans le rapport de recherche internationale qu'en relation avec une modification de oette revendication. 



Consequence du fait qu'une demande cT exam on prelim Inalre International alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectu6es en vertu de rarticle 19, une demande dexamen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, tors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de I'administratbn chargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de ia traduction de la demande Internationale tors de I'ouverture de ta phase nationale 

L'attention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices design es ou 6lus, tors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telies que modifiees en vertu de rarticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telies que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou eiu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 1 



Notes relatives au formuJaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (jarrvier 1994) 
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TRAITE 0^p)OPERATION EN MATIERE DE BR^pTS 

PCT 



. RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 1 8 et regies 43 et 44 du PCT) 


Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

B 14139.3 JL 


POUR SUITE volr la notification de transmission du rapport de recherche Internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le casecheant, le point 5 ci-apres 

ADONNER 


Demande international n° 


Date du depot international (jour/mois/annee) 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 


PCT/FR 03/50103 


23/10/2003 


24/10/2002 


Deposant 






COMMISSARIAT A L ' ENERGIE ATOM I QUE 





Le present rapport de recherche Internationale, etabli par {'administration chargee de la recherche Internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 3 feutlles. 

fx"| II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 

1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

| | la recherche Internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise a I'admini strati on. 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas echeant), 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du ii stage des sequences : 

contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 
remis ulterieurement a I'administration, sous forme ecrite. 
remis ulterieurement a I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et foumi ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrabte par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

II a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire J'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de I'invention (voir le cadre II). 



2. 



U 
□ 
□ 
□ 
□ 

□ 

□ 
□ 



En ce qui concerne le titre, 

fx"] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

[~] Le texte a ete etabli par I'administration et a la teneur suivante: 



En ce qui concerne I'abrege, 

[^"| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte (reproduit dans le cadre III) a ete etabli par I'administration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a radministration dans un delai c?un mois a compter de la date cfexpedition du present rapport 
de recherche internationale. 

La figure des dessins a publier avec i'abrege est la Figure n° j 



[3T| suggeree par le deposant Q Aucune des figures 

I | parce que le deposant n'a pas suggere de figure. n est a P ub,ler - 

[~| parce que cette figure caracterise mieux I'invention. 



Formulaire PCT/lSA/210 (premiere feuille) Quillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



'If 



le Internationale No 

FR 03/50103 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET OE LA DEMANDE 

CIB 7 G01N21/64 



Selon la classification inlemationale des brevets (CIB) ou a la fois seion la classification nationale et ia CIB 



B. DOMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 


Documentation minimale consultee (systeme de classlficalion suivi des symboles de c 

CIB 7 G01N 


dassement) 


Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ce 


s documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ, COMPENDEX, INSPEC 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des passages pertinents 



no. des revendicalions visees 



US 6 010 867 A (KOBAYASHI TAKESHI 
4 Janvier 2000 (2000-01-04) 
abrege; figures 2,5 



ET AL) 



CH 660 633 A (BATTELLE MEMORIAL INSTITUTE) 
15 mai 1987 (1987-05-15) 
figure 1 

WO 01/51658 A (AITCHIS0N JAMES STEWART 
; BENOIT VINCENT (GB); COOPER JONATHAN 
(GB)) 19 juillet 2001 (2001-07-19) 
le document en entier 



1,2,5,7, 
8,10 



1,2,5 



1-10 



[ | Voir la suite du cadre C pour la fin de la lisle des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

"A" document definissant ret at general de la technique, non 
considere comme particulierement pertinent 

•E' document anterieur, mais publie a la date de depot international 

ou apres cette date 
"L* document pouvant jeter un doute sur une revendication de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison special e (telle qu'indiquee) 

'O' document se referant a une divulgation oraJe, a un usage, a 

une exposition ou tous autres moyens 
P" document publie avant la date de depot international, mais 

posterieurement a la date de priorite revendiquee 



•T document ulterieur publie apres la dale de depdt international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a Tetat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de r invent ton 

•X" document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considere isolement 

"Y" document particulierement pertinent; Tinven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est assode a un ou plusieurs autres 
documents de me me nature, cette combinaison etant evidente 
pour une person ne du metier 

■&■ document qui fait partie de ia me me famOle de brevets 



Date a laquelle la recherche inlemationale a ete effectivement achevee 

6 mai 2004 



Dale ©"expedition du present rapport de recherche international e 

17/05/2004 



Nom et adresse postale de radmintstration chargee de la recherche international e 
Office Europeen des Brevets. P. B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rqswijk 
TeL (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Croucher, J 



Formula ire PCT/ISA/210 (deuxiems teuiSe) (Janvier 2004) 



RAPPORT DE R 

Renseignements retattf! 



RE^IE 



ERCHE INTERNATIONALE 

bres de families de brevets 



ie Internationale No 

FR 03/50103 



Document brevet cite 1 


Date de 




Membre(s) de la 




1 Date de 

S WHIP 


au rapport de recherche 


publication 




famille de brevet(s) 


1 publication 


US 6010867 A 


04-01-2000 


US 




A 
r\ 


28-03-1995 






JP 




R? 

D C 


31-01-2001 






JP 


?nnnnoQ7^? 


A 


14-01-2000 






WO 




Ml 


01-11-1990 






JP 


OQC1 OQQ 


R? 


20-09-1999 


CH 660633 A 


15-05-1987 


CH 


UUUDj o 


A^i 


15-05-1987 






AU 


578331 


B2 


20-10-1988 






AU 


5067085 


A 


03-06-1986 






DE 


jjO / Z7UO 


ni 

U 1 


02-03-1989 






WO 


OUU OUU4 


Al 
H 1 


22-05-1986 






EP 




HI 


26-11-1986 






ES 


8705629 


Al 


16-07-1987 






JP 


6005213 


B 


19-01-1994 






JP 


62501102 


T 


30-04-1987 


W0 0151658 A 


19-07-2001 


AU 


2535501 


A 


24-07-2001 






EP 


1248857 


Al 


16-10-2002 






WO 


0151658 


Al 


19-07-2001 






US 


2003092034 


Al 


15-05-2003 
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